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(c) Du 1er avril au 1er novembre, chaqiue année, la
Compagnie se chargera d'arroser trois fois par jour, et
iplus souvent si l'Inspecteur de la Cité l'exige, l'espace oc-
cupé par ses voies et toute autre partie de rues qui ,pourra
être a-rosée, au moyen, d'appairelis mécaniques perfection-
'nés comme ceux dont on fait usage avec succès dans les
autres villes, mis en opération sur des wagons, sur la voie.
La Cité fournira gratu'tement l'eau nécessalire A cette fin
et ipernettra à li Comingnie de construire des embranche-
meuts ou des voies de sçervice lA où ce sera nécessaire
pour prendre l'eau aux bornes-fontaines de la Cité; et à
défaut par la Compagnie de ce faire, la Cité sera autorisée
à faire ce travail aux frais de ladite Compagnie.

CONDUITS SOUTERRAINS

-La Compagni ra obligée de construire
nfouissement de cea, fils
exigera, et de se confor-
qui pourront âtre rimpo-

21.-La Compagnie sera tenue dfi
3nt deis ses 'voitures, dans la C

pompiers et inspecteurs sanitairi
donner des billets de faveur aux c
nés par le Conseil.

misporter
tous les
i< unifor-
rs de la

the Company shall undertake to water, three
and more often if required by the City survey
occupied by its tracks and as much more of I
can be watered, by the nost approved mE
pliances successfully in use In other Cities
from cars upon the track. The City shall fu
cessary water for said purpose free of char
allow the Company to construct branches E)
such places as may be required to obtain wa
City hydrants, and should the Company fail
obligation hereby imposed upon them, the (
authorized to do said work at the expense
Company.

UNDERGROUND CONDUITS

Sec. 20.-The Company shall be held
derground conduits for their power conc
quired by the Council to do so, and shï
conform to such conditions dts may be
Council.

Sec. 21.-The Company shall be bound
charge on their cars, within the City limi
firemen and sanitary inspectors in unIfoi
free passes to such officials of the City a
ated by the Council.

Sec. 22.-The speed of the cars shall
City, at its will and as often as it ma3
simple resolution of its Council, but sha:
than 8' miles an hour, nor faster than a
tuining corners or at street crossings.

Sec. 23-The cars shall stop before ci
secting street except to avoid a collision
at intersecting lines, all cars shall stop
after passing the intersecting street. T
this section may be amended by simp
Council.
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